ANDRA VECKAN »UNDER ARET«

MANDAG DEN 21 JANUARI

Lasning

Heb 5:1-10

Varje 6versteprést utses bland méanniskor, och det &r manniskor han far till uppgift
att foretrdda infor Gud, genom att frambara offergavor for deras synder. Han kan ha
fordrag med de okunniga och vilsegdngna, eftersom han sjdlv &r behéftad med
svaghet och darfor mdste frambdra syndoffer lika mycket for sig sjdlv som for folket.
Ingen tar sig denna vardighet; han blir kallad av Gud, liksom Aron. Sa dr det ocksa
med Kristus. Han tog sig inte vardigheten som 6versteprast utan fick den av honom
som sade: Du dr min son, jag har fott dig i dag, liksom han pa ett annat stille sdger:

Du ér for evigt prast, en sddan som Melkisedek.

Under sitt liv pa jorden uppsdande han med hoga rop och térar entrdgna
boner till den som kunde rdadda honom fran déden, och han blev bonhord déarfor att
han bojde sig under Guds vilja. Fast han var son ldarde han sig lyda genom att lida,
och nér han hade fullkomnats blev han for alla som lyder honom den som bringar
evig fralsning, av Gud kallad 6versteprast, en sadan som Melkisedek.

Responsoriepsalm
R. Du é&r prést for alltid, i Melkisedeks efterfoljd.

Sé lyder Herrens ord till min harskare:

Satt dig pa min hogra sida,
medan jag lagger dina fiender

som en pall under dina fotter. R.

Din kungaspira strdacker Herren ut fran Sion:
hérska nu bland dina fiender! R.

Villigt samlas ditt folk
i dag da makten blir din.
P& heliga berg har jag fott dig
som dagg ur gryningens skote. R.

Herren har svurit en ed som han inte skall bryta:

Du dr prést for alltid i Melkisedeks efterfoljd. R.

Halleluja

V. Guds ord ir levande och verksamt,
och blottldgger hjartats uppsat och tankar.

Ps 110:1-4 (R. 4bc)

Heb 4:12



Evangelium Mark 2:18-22

Johannes ldrjungar och fariseerna fastade. D& kom ndgra och fragade Jesus: »Varfor
fastar Johannes ldrjungar och fariseernas, men inte dina ldrjungar?« Jesus svarade:
»Inte kan vil brollopsgésterna fasta medan brudgummen &r hos dem? Sa liange de
har brudgummen hos sig kan de inte fasta. Men det skall komma en tid da
brudgummen tas ifrdn dem, och ndr den dagen &r inne kommer de att fasta. Ingen
syr fast en bit okrympt tyg pa ett gammalt plagg. D4 sliter ju det nya tyget med sig
av det gamla och det blir en vérre reva. Ingen haller nytt vin i gamla vinsackar, for da
spranger vinet sdckarna, och bade vinet och sidckarna forstors. Nej, nytt vin slar man i
nya sdckar.«

TISDAG DEN 22 JANUARI
Lasning Heb 6:10-20

Gud 4r inte ordttvis och glommer inte vad ni har gjort och vilken kérlek ni har visat
hans namn genom att nu som forut tjana hans heliga. Jag 6nskar att ni alla dnda till
slutet matte visa samma iver att fa se ert hopp uppfyllt. Forsloas inte utan strdva efter
att likna dem som genom tro och tadlamod fér sin del av vad Gud har lovat.

Da Gud gav Abraham lftet svor han vid sig sjdlv — ndgon hogre kunde
han ju inte svdra vid — och sade: Ja, jag skall rikligt vilsigna dig och gora din dtt
talrik. Abraham fick ocksa efter tdlig vantan vad Gud hade lovat. Médnniskor svér vid
en som dr hogre dn de; eden blir en sdkerhet som tystar varje invandning. D4 nu Gud
sdrskilt ville bevisa for dem som hans 16fte gdllde hur orubbligt hans beslut dr, gick
han i borgen for det med en ed. Hans avsikt var att genom tva orubbliga utféstelser, i
vilka han som Gud omgjligt kan ha ljugit, ge oss en stark uppmuntran, oss som har
tagit var tillflykt till det hopp som ligger framfor oss. Detta hopp &r var sjils ankare.
Det dr tryggt och sdkert och ndr innanfor forhanget, dit Jesus 6ppnade végen for oss
da han blev 6versteprast for evigt, en sddan som Melkisedek.

Responsoriepsalm Ps 111:1-2,4-5,9,10c (R. 5b)

R. Herren tdnker evigt pa sitt forbund
eller: Halleluja.

Jag vill tacka Herren av allt mitt hjarta
i forsamlingen, mitt ibland de trogna.
Stora dr Herrens gédrningar,
de begrundas av alla som har sin gladje i dem. R.

Han vill att man skall minnas hans under,
nadig och barmhdrtig dr Herren.
Han ger mat at dem som fruktar hans namn,
han tanker for evigt pa sitt forbund. R.



Han har befriat sitt folk,

han har stadgat sitt forbund for evigt,
hans namn é&r heligt och fruktansvaért.

Hans lov forblir i all evighet. R.

Halleluja Jfr Ef 1:17-18

V. Ma var Herre Jesu Kristi Fader ge vart inre 6ga ljus,
sd att vi ser vilket hopp han har kallat oss till.

Evangelium Mark 2:23-28

En sabbat tog Jesus vagen genom sddesfdlten, och ldarjungarna borjade rycka av ax
medan de gick. D4 sade fariseerna till honom: »Varfor gor de sddant pa sabbaten som
inte dr tilldtet?« Han svarade: »Har ni aldrig ldst vad David gjorde nédr han och hans
maén blev hungriga och inte hade ndgot att d4ta? Han gick in i Guds hus — det var nér
Evjatar var oversteprast — och at upp skadebroden som inga andra &n prasterna far
dta, och gav ocksa dem som var med honom.« Och Jesus sade till dem: »Sabbaten
blev till for ménniskan och inte manniskan f6r sabbaten. Alltsa &r Manniskosonen
herre ocksd over sabbaten.«

ONSDAG DEN 23 JANUARI
Ldsning Heb 7:1-3,15-17

Melkisedek var kung i Salem och prast at Gud den hogste. Det var han som métte
och vilsignade Abraham, nédr denne vinde tillbaka efter sin seger 6ver kungarna. Det
var at honom Abraham gav tionde av allt. Forst och framst betyder hans namn
»rattfardig konung, vidare dr han kung i Salem, det vill sdga »fredskonung«. Han
har ingen far, ingen mor och inget stamtrdad. Hans dagar har ingen borjan, hans liv
inget slut. Han ar lik Guds son: han forblir prast for alltid.

Det hela blir &n klarare ndr det nu uppstar en prést av annat slag, lik
Melkisedek dari att han har blivit prast inte genom en lag som kraver en viss
hédrstamning utan genom kraften i ett oforstorbart liv. Ty om honom betygas: Du &r
for evigt prast, en sddan som Melkisedek.

Responsoriepsalm Ps 110:1-4 (R. 4bc)
R. Du édr prést for alltid, i Melkisedeks efterfoljd.
Sa lyder Herrens ord till min hédrskare:
Sétt dig pa min hogra sida,
medan jag lagger dina fiender

som en pall under dina fotter. R.

Din kungaspira stracker Herren ut fran Sion:



hirska nu bland dina fiender! R.

Villigt samlas ditt folk
i dag da makten blir din.
Pa heliga berg har jag fott dig
som dagg ur gryningens skote. R.

Herren har svurit en ed som han inte skall bryta:
Du &r prést for alltid i Melkisedeks efterfoljd. R.

Halleluja Jfr Matt 4:23

V. Jesus forkunnade budskapet om riket
och botade alla slags sjukdomar bland folket.

Evangelium Mark 3:1-6

Vid den tiden gick Jesus till synagogan och dér satt en man som hade en fortvinad
hand. Folket holl 6gonen pa Jesus for att se om han skulle bota honom pa sabbaten;
de ville ha nagot att anklaga honom for. Han sade till mannen med den fortvinade
handen: »Stig upp och kom fram.« Sedan fragade han dem: »Vad ér tilldtet pa
sabbaten, att gora gott eller att gora ont, att rddda liv eller att doda?« De teg. Da sag
han pa dem fylld av vrede och sorg 6ver att de var sa forstockade. Och till mannen
sade han: »Hall fram handen.« Han holl fram den, och den blev bra igen. Men
fariseerna gick bort och borjade genast 6verldgga med Herodes anhédngare om hur de
skulle r6ja Jesus ur vdgen.

TORSDAG DEN 24 JANUARI
Ladsning Heb 7:25 - 8:6

Jesus kan ocksa nu och for all framtid rddda dem som nalkas Gud genom honom,
eftersom han alltid lever och kan vidja for dem.

En sadan 6versteprast var det vi behovde: en som &r helig, oskyldig,
obefldckad, skild frdn syndare, upphojd 6ver himlarna. Han maéste inte som de andra
Oversteprasterna dagligen offra forst for sina egna synder och sedan for folkets. Det
gjorde han en gang for alla ndr han offrade sig sjdlv. Lagen forordnar dverstepraster
med ménskliga svagheter, men den ed som avloser lagen har insatt en som &r son
och har natt evig fullkomlighet.

Huvudpunkten i vad jag har att sdga &dr detta: Vi har en 6verstepréast som
sitter pa hogra sidan om Majestétets tron i himlen och forréttar tjanst i helgedomen,
det sanna forbundstiltet, som &r rest av Herren och inte av ndgon manniska. En
Oversteprast tillsatts for att frambéra offergdvor, och darfér maste ocksa var ha nagot
att bara fram. Om han nu vore hér pa jorden, skulle han inte ens vara prést, eftersom
det finns andra som frambér gdvorna enligt lagen. Men vad de tjanar dr en skuggbild
av de himmelska tingen, sa som det blev sagt av Gud till Mose da han skulle uppfora



taltet: Se till att du gor allting efter den forebild som jag visade dig pa berget. Men nu
har Kristus fatt ett prastambete som dr vida overldgset, eftersom han férmedlar ett

battre forbund, ett som ar stadfdst med starkare 16ften.

Responsoriepsalm
R. Se, jag kommer for att gora din vilja.

Till slaktoffer och matoffer har du inte behag
- 6ppna oron har du givit mig -
du begir inte brannoffer och syndoffer.
Darfor sager jag: »Se, jag kommer. R.

I bokrullen &r skrivet vad jag skall gora.
Att gora din vilja, min Gud, &r min lust,
och din lag &r i mitt hjarta.« R.

Jag badar glddje, jag forkunnar din rattfardighet
i den stora forsamlingen.

Se, jag tillsluter inte mina lappar;
du, Herre, vet det. R.

Men alla de som soker dig
ma frojdas och vara glada i dig,
de som ldngtar efter din raddning
ma alltid sdga: »Herren &r stor«. R.

Halleluja
V. Var frilsare Kristus Jesus har utpldnat doden
och dragit liv och oforgidnglighet fram i ljuset

genom evangeliet.

Evangelium

Ps 40:7-10,17 (R. jfr 8a, 9a)

Jfr 2 Tim 1:10

Mark 3:7-12

Vid den tiden drog Jesus sig undan mot sjon tillsammans med sina ldarjungar. En
massa manniskor fran Galileen foljde med, men ocksa fran Judeen, Jerusalem och
Idumeen och fran andra sidan Jordan och fran trakten kring Tyros och Sidon kom
manniskor i massor till honom, nér de horde talas om allt han gjorde. Han sade at
sina larjungar att ha en bat till reds, sa att han slapp bli trangd av folkmassan. Han
hade botat mdnga, och nu kom alla som led av ndgon plaga och trangde sig pa
honom for att fa réra vid honom. Och nér de orena andarna sag honom, f6ll de ner
for honom och ropade: »Du dr Guds son.« Men han f6rbjod dem strangt att avsloja

vem han var.



FREDAG DEN 25 JANUARI

PAULUS OMVANDELSE
Fest

Lasning Apg 22:3-16

Paulus sade till folket i Jerusalem: »Jag &r sjdlv jude, fodd i Tarsos i Kilikien men
uppfostrad har i staden. Hos Gamaliel har jag fatt grundlig undervisning i var
tddernedrvda lag. Jag har kampat for Guds sak lika ivrigt som ni alla gor i dag. Jag
har varit dodsfiende till Vagen och tagit fast bade man och kvinnor och satt dem i
tangelse. Det kan 6versteprdsten och hela radet intyga. Av dem fick jag med mig
brev till vara broder i Damaskus och reste dit for att ocksa dar fangsla folk och fora
dem till Jerusalem, dar de skulle f3 sitt straff.

Men under farden, da jag nirmade mig Damaskus, omgavs jag plotsligt
mitt pd dagen av ett blandande ljussken frdn himlen. Jag foll till marken och horde en
rost sédga till mig: "Saul, Saul, varfor forfoljer du mig?’ Jag fragade: "Vem dr du,
herre?” Han svarade: ‘Jag dr Jesus fran Nasaret, den som du forfoljer.” De som var
med mig sag ljuset men horde inte rosten som talade till mig. Jag frdgade: "Vad skall
jag gora, herre?” Och Herren svarade: ‘Ga genast till Damaskus. Dér skall du fa veta
allt som du har utsetts att gora.” Eftersom strdlglansen hade gjort mig blind, fick
mina foljeslagare leda mig vid handen, och sd kom jag fram till Damaskus.

Ananias, en from och lagtrogen man som hade gott namn om sig bland
alla judarna i staden, kom till mig, stillde sig vid min sida och sade: “Saul, min
broder, 6ppna dina 6gon och se!” Och strax kunde jag se honom. Han sade: "Vara
taders Gud har utvalt dig till att f4 kunskap om hans vilja, till att se den Réttfardige
och till att hora hans rost. Du skall bli hans vittne och berétta for alla méanniskor vad
du har sett och hort. Tveka inte! Akalla hans namn och 14t dig genast dépas och
tvdttas ren fran dina synder.” »

eller:
Lasning Apg 9:1-22

Saul, som dnnu rasade av mordlust mot Herrens ldrjungar, gick till oversteprasten
och bad att fa med sig brev till synagogorna i Damaskus: om han fann ndgra som
horde till Vagen, man eller kvinnor, skulle han f4 fangsla dem och fora dem till
Jerusalem. Men nér han pa sin resa ndrmade sig Damaskus, omgavs han plotsligt av
ett blandande ljussken fran himlen. Han f6ll till marken och hérde en rést som sade
till honom: »Saul, Saul, varfor forfoljer du mig?« Han fradgade: »Vem &r du, herre?«
— »Jag dr Jesus, den som du forfoljer. Stig upp och ga in i staden, sa far du veta vad
du skall gora.« Hans reskamrater stod forstummade; de horde rosten men sdg ingen.
Saul reste sig upp, men fast hans 6gon var 6ppna kunde han inte se. De tog honom
da vid handen och ledde honom in i Damaskus. Under tre dagar var han blind, och
han varken &t eller drack.



I Damaskus fanns en larjunge som hette Ananias. Till honom sade
Herren i en syn: »Ananias!« Han svarade: »Ja, herre.« Herren sade: »G& genast till
Raka gatan, och fradga i Judas hus efter en som heter Saul och &r fran Tarsos. Han ber,
och i en syn har han sett en man som heter Ananias komma in och ldgga sina hander
pa honom for att han skall se igen.« — »Herre«, svarade Ananias, »jag har hort fran
manga hall om den mannen och allt ont han har gjort mot dina heliga i Jerusalem.
Och nu &r han hir med fullmakt fran 6versteprésterna att gripa alla som akallar ditt
namn.« Men Herren sade till honom: »G4, honom har jag utvalt till mitt redskap.
Han skall fora ut mitt namn till hedningar och kungar och Israels folk, och jag skall
lata honom veta hur mycket han mdste lida for mitt namns skull.«

Ananias gav sig i vdg och gick till Judas hus. Han lade sina hdander pa
Saul och sade: »Saul, min broder! Herren sjilv, Jesus, som visade sig for dig pa vagen
hit, har sdant mig for att du skall fa tillbaka din syn och fyllas av helig ande.« D4 var
det som om f{jdll hade fallit fran Sauls 6gon, och han kunde se igen. Han It genast
dopa sig, och ndr han hade tit, aterfick han krafterna.

Han stannade ndgra dagar hos ldrjungarna i Damaskus och borjade
genast forkunna i synagogorna att Jesus dr Guds son. Alla som horde honom
hdpnade och sade: »Var det inte han som i Jerusalem ville férgora alla som dkallar
Jesu namn? Har han inte kommit hit for att gripa dem och stélla dem infor
oversteprasterna?« Men Saul upptradde med allt storre kraft och gjorde judarna i
Damaskus svarsldsa nidr han bevisade att Jesus dr Messias.

Responsoriepsalm Ps 117 (R. Mark 16:15)

R. G4 ut overallt i varlden och forkunna evangeliet
eller: Halleluja.

Lova Herren, alla hedningar,
prisa honom, alla folk. R.

Ty hans nad ar véldig 6ver oss,
och Herrens sanning varar i evighet. R.

Halleluja Joh 15:16

V. Jag har utvalt er och bestdamt er till att ga uti varlden och bara frukt, frukt som
bestar, sager Herren.

Evangelium Mark 16:15-18

Vid den tiden uppenbarade sig Jesus for de elva och sade till dem: »Ga ut 6verallt i
varlden och féorkunna evangeliet f6r hela skapelsen. Den som tror och blir dopt skall
raddas, men den som inte tror skall bli démd. Dessa tecken skall f6lja dem som tror: i
mitt namn skall de driva ut demoner, de skall tala nya tungomal, de skall ta ormar



med sina hdnder, de skall inte bli skadade om de dricker dodligt gift, och de skall
lagga sina hdander pa sjuka och gora dem friska.«

LORDAG DEN 26 JANUARI

TIMOTHEOS OCH TITUS
Minnesdag

Lasning 2Tim 1:1-8

Fran Paulus, genom Guds vilja Kristi Jesu apostel enligt 16ftet om liv i Kristus Jesus,
till hans kdra barn Timotheos. Nad, barmhartighet och frid fran Gud fadern och
Kristus Jesus var herre.

Jag tackar Gud, som jag liksom mina forfader tjanar med rent uppsat,
och minns dig stdndigt i mina boner, dag och natt. Jag minns dina tarar och langtar
efter att fa se dig igen for att fyllas av glddje. Jag har blivit pAmind om den uppriktiga
tro som finns hos dig och som fanns redan hos din mormor Lois och din mor Eunike;
jag dr viss om att den finns ocksa hos dig. Darfor paminner jag dig om att du skall
blasa liv i den nddegdva fran Gud som finns hos dig sedan jag lade mina hénder pa
dig. Ty Gud har inte gett oss modloshetens ande utan kraftens, kirlekens och
sjdlvbesinningens. Skams alltsd inte for vittnesbordet om var Herre och inte heller for
mig som &r fange for hans skull, utan lid for evangeliet du ocksa, med kraften fran
Gud.

eller:
Lasning Tit 1:1-5

Fran Paulus, Guds tjanare och Jesu Kristi apostel, sdand att fora Guds utvalda till tro
och till kunskap om var religions sanning, med dess hopp om evigt liv som Gud,
som aldrig ljuger, har utlovat for oandligt lainge sedan — nér tiden var inne gjorde
han sitt ord ként for alla genom den férkunnelse som har anfortrotts mig enligt
Guds, var frélsares, befallning — fran Paulus till Titus, hans dkta barn i den
gemensamma tron. Ndd och frid frdn Gud fadern och Kristus Jesus var frélsare.

Nar jag lamnade dig kvar pa Kreta, var det for att du skulle ordna det
som aterstod att gora och tillsdtta dldste i varje stad efter mina anvisningar.

Responsoriepsalm Ps 96:1-3,7-8a,10 (R. 3)
R. Forkunna Herrens under bland folken.
Sjung en ny sang till Herrens éra,

sjung till Herrens &ra, alla lander,
sjung till Herrens &dra, lova hans namn. R.



Bdda glddje var dag, besjung hans frilsning,
forkunna bland hedningarna hans &ra,
bland alla folk hans under. R.

Ara Herren, alla folkslag,
dra Herrens majestét,
dra Herrens hoga namn. R.

Sédg bland hedningarna: »Herren dr nu konung!
Darfor star jordkretsen orubbligt fast,
med réttvisa domer han folken.« R.

Halleluja Luk 4:18

V. Herren har sént mig
att frambdra ett gladjebud till de fattiga
och att féorkunna befrielse for de fangna.

Evangelium Luk 10:1-9

Vid den tiden utsdg Herren ytterligare sjuttiotvd och sénde dem fore sig tva och tva
till varje stad och plats dit han sjdlv @mnade sig. Han sade till dem: »Skorden &r stor
men arbetarna fa. Be dadrfor skordens herre att han sander ut arbetare till sin skord.
G4, jag skickar er som lamm in bland vargar. Ta inte med er ndgra pengar, ndgon
pase eller ndgra sandaler, och stanna inte pa er vég for att hélsa. Nar ni kommer in i
ett hus, sa sag forst: Frid 6ver detta hus. Och om dér bor en fridens man, skall den
frid ni kommer med bli kvar hos honom; annars skall den vinda tillbaka till er.
Stanna sedan i det huset och &t och drick vad som bjuds; arbetaren dr vard sin 16n.
Flytta inte fran hus till hus. Och nir ni kommer till en stad ddr man tar emot er, dt da
det som sétts fram, bota de sjuka som finns dar och sag till folket: Guds rike &r snart
hos er.«

TREDJE SONDAGEN »UNDER ARET« DEN 27 JANUARI
Forsta ldsningen Neh 8:2-4a,5-6,8-10

Esra, den skriftldrde, bar fram lagboken infor hela férsamlingen av mén och kvinnor
och alla som var mogna nog att lyssna. Det var den forsta dagen i sjunde méanaden.
Han ldste ur lagen pa torget framfor Vattenporten, fran tidigt pd morgonen till mitt
pa dagen, for ménnen och kvinnorna och alla som var mogna nog, och hela folket
lyssnade uppmarksamt till lagens ord. Esra, den skriftldarde, stod pd en tribun av tra
som hade byggts enkom for detta tillfdlle. Och Esra 6ppnade bokrullen i hela folkets
asyn — han stod ju hogre dn de — och nadr han 6ppnade den reste sig hela folket
upp. Esra prisade Herren, den store Guden, och med lyfta hdnder ropade hela folket:
»Amen, amen.« De bojde knd och f6ll ner och tillbad Herren med ansiktet mot



marken. De ldste ur Guds lagbok, tolkade den och utlade den, sa att folket forstod
vad som ldstes.

Provinsguverndren Nehemja, préasten Esra, den skriftlarde, och leviterna,
som undervisade folket, sade till de forsamlade: »Denna dag &r helgad &t Herren, er
Gud. Ni skall inte sorja och grdta.« Ty hela folket grit ndr de horde vad som stod i
lagen. Och Esra fortsatte: »Ga nu hem och njut av god mat och s6tt vin och dela med
er 4t dem som inte har kunnat férbereda nagonting. Ty denna dag ar helgad at var
Herre. Var inte bedrévade. Den glddje Herren ger &r er styrka.«

Responsoriepsalm Ps 19:8-10,15 (R. Joh 6:63c)

R. Alla dina ord dr ande och liv.

Herrens lag &r utan brist,

den ger liv pa nytt.
Herrens ldra &r sann,

den gor den oerfarne vis. R.

Herrens pabud &r ritta,

de ger hjartat gladje.
Herrens befallningar dr klara,

de gor blicken ljus. R.

Herrens ord &r rena,

de skall alltid besta.
Herrens stadgar &r sanna,

de &r alla rattfardiga. R.

Ta i ndd emot mina ord,
mitt hjdrtas bon till dig,
Herre, min klippa, min hjélpare. R.

eller om responsoriepsalmen sjungs: se Cecilia 619

Andra lisningen 1 Kor 12:12-30

Liksom kroppen dr en och har manga delar och alla de manga kroppsdelarna bildar
en enda kropp, sa dr det ocksd med Kristus. Med en och samma Ande har vi alla
dopts att hora till en och samma kropp, vare sig vi &r judar eller greker, slavar eller
fria, och alla har vi fatt en och samma Ande att dricka. Kroppen bestdr inte av en
enda del utan av manga. Om foten sdger: »Jag dr ingen hand, jag hor inte till
kroppeng, sa hor den likafullt till kroppen. Och om orat sdger: »Jag dr inget 6ga, jag
hor inte till kroppens, sa hor det likafullt till kroppen. Om hela kroppen var 6ga, vad
blev det da av horseln? Om allt var horsel, vad blev det da av luktsinnet? Men nu har
Gud gett varje enskild del just den plats i kroppen som han ville. Om alltsammans
var en enda kroppsdel, vad blev det da av kroppen? Nu dr det emellertid ménga
delar, men en enda kropp.



Ogat kan inte séga till handen: »Jag behover dig inte«, och inte heller
huvudet till fétterna: »Jag behover er inte.« Tvdrtom, ocksa de delar av kroppen som
verkar svagast dr nodvandiga, och de delar av kroppen som vi inte tycker dr fina,
dem gor vi sa mycket finare, och de delar vi skams f6r omger vi med sa mycket
storre anstandighet, ndgot som de anstdndiga delarna inte behdver. Men nédr Gud
satte samman kroppen lidt han de ringare delarna bli sédrskilt drade, for att det inte
skulle uppsta splittring inom kroppen och for att alla delarna skulle visa varandra
samma omsorg. Lider en kroppsdel, sa lider ocksa alla de andra. Blir en del hedrad,
sa glader sig ocksa alla de andra.

Ni utgor Kristi kropp och dr var for sig delar av den. I sin férsamling har
Gud gjort nagra till apostlar, andra till profeter, andra till ldrare; at nagra har han gett
gdvan att gora under, att bota sjuka, att hjdlpa, att styra, att tala olika slags tungotal.
Kan alla vara apostlar? Eller profeter? Eller larare? Kan alla gora under? Eller bota
sjuka? Kan alla tala med tungor eller tolka sadant tal?

eller (kortare ldsning):

Andra lasningen 1 Kor 12:12-14,27

Liksom kroppen &r en och har manga delar och alla de manga kroppsdelarna bildar
en enda kropp, sa dr det ocksd med Kristus. Med en och samma Ande har vi alla
dopts att hora till en och samma kropp, vare sig vi dr judar eller greker, slavar eller
fria, och alla har vi fatt en och samma Ande att dricka. Kroppen bestdr inte av en
enda del utan av manga. Ni utgor Kristi kropp och &r var for sig delar av den.

Halleluja Jfr Luk 4:18

V. Herren har sant mig
att frambdra ett gladjebud till de fattiga
och att forkunna befrielse for de fangna.

Evangelium Luk 1:1-4; 4:14-21

Ménga har redan sokt ge en samlad skildring av de stora hdndelser som &gt rum
ibland oss, sa som de har berittats for oss av dem som fran forsta stund var
ogonvittnen och blev ordets tjanare, och efter att grundligt ha satt mig in i allt &nda
fradn borjan har nu ocksa jag beslutat att i rdtt ordning skriva ner det for dig, hogt
drade Theofilos, for att du skall forsta att de upplysningar du har fatt ar tillforlitliga.
Med Andens kraft inom sig aterviande Jesus till Galileen, och ryktet om
honom spred sig i hela trakten. Han undervisade i deras synagogor, och alla
lovprisade honom. Han kom till Nasaret, ddr han hade vaxt upp, och pa sabbaten
gick han till synagogan, som han brukade. Han reste sig for att ldsa, och man gav
honom profeten Jesajas bok. Nar han 6ppnade den fann han det stélle dar det stér
skrivet: Herrens ande dr over mig, ty han har smort mig till att frambira ett glidjebud till de
fattiga. Han har sint mig att forkunna befrielse for de fingna och syn for de blinda, att ge de
fortryckta frihet och forkunna ett nddens dr fran Herren. Han rullade ihop boken och gav



den tillbaka till tjanaren och satte sig. Alla i synagogan hade sina blickar riktade mot
honom. Da borjade han tala till dem och sade: »I dag har detta skriftstédlle gatt i
uppfyllelse infor er som hor mig.«



